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CONVENIO SOBRE CCOPERACION CULTURAL Y CIENTIFICA
ENTRE
LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y LA REPUBLICA POPULAR DE

HUNGRIA
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El Gobierno de la Republica de Colompia y el Gobiemo de la Republi-

ca Popular de Hungria animados por el proposito de establecer y desarrollar las

relaciones de amistad y cooperacion entre sus pueblos ¥ deseosos de colaborar

en el conocimiento reciproco de los logres alcanzados por los dos paises en 21
campo de la cultura, la ciencia, la educacion y el arte, han resuelte suscribir
sobre la base del respeto mutuo, ¥ la no ingerencia en los asuntos internos, el

presente Convenio.

i

ARTIGULO L

ARl e

las Partes Contratantes coadyuvaran en la colaboracion entre los ins-

titutos de investigacion cientifica de los dos paises entre sus res pectivas ins-
tituciones educacionales ¥ culturales, asi como entre sus respectivas bipliote-

cas nacionales y universitarias.

ARTICULO 1L

-

las Partes Contratantes estimularan las relaciones entre sus diferen-
tes ins_gcitutos cientificos y de ensefianza superior, oromoviéndolas con el inter-
cambio de profesores y por medio de cursos de postgrado, conferencias e inter-

cambio de publicaciones.

ARTICGLO M1

las Partes Contratanies 3€ comprometen a proporcionar hecas para €
tudi § .
dios de post-grado y para estudios superiores a los profesionales escogidas

por cada pafs.

A los beneficiarios de esas becas les serd concedida dispensa en el
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pago de matriculas y en el costo de cualquier exdmen .Asimismo las Partes

Contratantes se comprometen a cubrir los gastos de sostenimiento , que para

el bienestar de los estudiantes se acordaren g*
‘j.

ARTICULO IV

Las Partes Contratantes se comprometen a estudiar las condiciones

sobre las cuales pudieran reconocer como equivalentes los titulos y diplomas

otorgados por s us instituciones de ensefanza secundaria y universitaria ,

ARTICULO V

Las Partes Contratantes procuraran que los textos de estudio oficia~- *F"H
les de sus respectivos paises presenten en forma correcta vy veridica los as -

pectos culturales , histéricos y geograficos de cada pafs .

ARTICULO XVI

Para.un mejor conocimiento de cada pais , las Partes Contratantes

promoveran la organizacién de exposiciones artisticas , culturales , cienti-
ficas y educativas .

\

ARTICULO VII

Las Partes Contratantes , réspetando en todos los casos las disposi-

Ciones vigentes en cada pais , facilitaran la entrada , distribucién y divulga-

cidn de libros . revistas y publicaciones + queé sobre temas culturales , cienti-

ficos Yy técnicos , procedan de ambos paises .
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ARTICULO VIII

Las Partes Contratantes para lograr un mejor conocimiento de sus va-
lores artisticos y culturales , estudiaran Yy promoveran la presentacidon de obras
literarias , musicales , teatrales Y cinematograficas , asi como giras artisticas

de grupos de cada pais .

ARTICULO KX

Las Partes Contratantes respetard@n mutuamente los derechos de autor
de los nacionales de cada pafs , conforme a los convenios intemacionales

de los cuales hacen parte ambos paises y de acuerdo con las leyes y disposi-

ciones internas de cada pafs .

ARTICULO X

Las Partes Contratantes facilitaran la entrada en cada territorio nacio

nal , de materiales que puedan contribuir eficazmente al desarrollo de las ac-
tividades tratadas en este Convenio , incluidas también las exposiciones de
arte

. Yos materiales de que trata el presente Convenio no podrén ser puestos

€n circulacién comercial .,

ARTICULO XI

Las Partes Contratantes apoyaran el fortalecimiento de las relacmnes

e
Xistentes entre las Misiones Nacionales ante la UNES CO de sus respectivos
Dafses
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ARTICULO XII

Las Partes Contratantes colaborardn para estrechar las relaciones entre
los medios de comunicacidn social de sus respectivos pafses , en concordancia

con las disposiciones legales vigentes Y previa conformidad de los organismos

nacionales correspondientes .

ARTICULO XIII

i
e:&?%ﬁ' L At

Para la aplicacién del presente Convenio . las Partes Contratantes acor

- darén periddicamente brogramas , en los cuales se concretaran las medidas y los

intercambios que deben realizarse

» @si como las condiciones organizativas vy
financieras para su ejecucidn .

ARTICULO XIV

El presente Convenio debe ser aprobado o ratificado de acuerdo con las

disposiciones cons titucionales respectivas Y entrard en vigor en la fecha del

canje de las notas diplométicas res pectivas, o de los instrumentos de ratifica-
cién .

El Convenio se firma por un plazo de cinco arnios Yy serd prorrogado cada
Vez por idéntico perfodo

. Si ninguna de las dos Partes Contratantes comunica a

la otra sy decisidén de ponerle fin por escrito ¥ . por lo menos ,

= de anticiéacién al vencimiento de sy plazo .
8%

con diez meses

!

- Firmado en Bogotd , a los veinte dias del mes de febrero del afio de
A }.981 » endos ejemplares originales

» cada uno en espafiol y h@ingaro , cuyos

textos tie nen

fin igual valor
X
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POR EL GOBIERNO DE 1A
REPUBLICA DE COLOMBIA

POR EL GOBIERNO DE IA
REPUBLICA POPULAR DE
HUNGRIA

ﬁM/ég

MIKLOS VASS
Embajador Extraordinario vy
Plenipotenciario
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